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Parametry

Bezpečnostní pokyny

Produkt: Smart Band
Model:  M2616B1
Typ baterie: lithium-
iontová polymerová baterie
Kapacita baterie: 233 mAh
Vstup: 5,0 V         500 mA max.
Voděodolnost: 5ATM

Informace o předpisech, certifikaci produktu a logách shody naleznete v Nastavení 
> O náramku > Regulace.

Rozměry výrobku: 47,44 × 23,66 × 9,99 mm
Provozní teplota: 0 °C až 43 °C
Frekvence Bluetooth: 2 402–2 480 MHz
Maximální výstupní výkon Bluetooth: 
＜11 dBm
Bezdrátová konektivita: Bluetooth® 5.4
        Symbol označuje stejnosměrné napětí (DC).

Chcete-li získat další podrobnosti o funkcích a provozních pokynech, 
naskenujte prosím QR kód pro zobrazení uživatelské příručky.

Slovní značka Bluetooth® a příslušná loga jsou registrované ochranné známky 
vlastněné společností Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli použití těchto známek 
společností Xiaomi Inc. podléhá licenci. Ostatní ochranné známky a obchodní 
názvy patří příslušným vlastníkům.

• Noste náramek přibližně na šířku jednoho prstu nad zápěstní kostí a ujistěte se, 
že sedí pevně, ale pohodlně. Pokud je nošen příliš volně, může to ovlivnit měření 
srdečního tepu.



Informace o expozici RF (SAR)

• Při měření srdečního tepu pomocí náramku držte zápěstí v klidu.
• Náramek má voděodolnost 5ATM (odpovídá statickému tlaku vody v hloubce 50 
metrů po dobu 10 minut). Lze jej nosit v bazénu, při plavání u břehu nebo při jiných 
aktivitách v mělké vodě. Není vhodný pro potápění, skoky do vody, horké sprchy, 
horké prameny, sauny, proudy vody o vysoké rychlosti ani jiné aktivity ve vodě 
nebo v hluboké vodě. Po použití v mořské vodě se doporučuje náramek jemně 
opláchnout čistou vodou a osušit. Voděodolnost není trvalá a může se časem 
snižovat.
• Dotyková obrazovka náramku nepodporuje ovládání pod vodou. Pokud náramek 
přijde do kontaktu s vodou, před použitím setřete z jeho povrchu přebytečnou 
vlhkost měkkým hadříkem.
• Při každodenním používání nenoste náramek příliš utažený a snažte se udržovat 
kontaktní plochu suchou. Náramek pravidelně čistěte vodou.
•  Pokud se na pokožce v místě dotyku s výrobkem objeví zarudnutí nebo otok, 
okamžitě přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou pomoc.
•  Tento náramek není zdravotní pomůcka. Data ani informace poskytované 
náramkem nesmí být používány jako základ diagnózy, léčby nebo prevence nemocí. 
• Tento výrobek není hračka a obsahuje malé části. Uchovávejte jej mimo dosah 
dětí, abyste předešli udušení nebo jiným zraněním způsobeným náhodným 
spolknutím malých částí.
• Pokud náramek nebudete delší dobu používat, plně jej nabijte, vypněte a uložte 
na chladném a suchém místě. Abyste předešli poškození baterie způsobenému 
nadměrným vybitím, náramek alespoň jednou za 6 měsíce.
•  Lithiovou baterii v tomto náramku nelze vyjmout. Aby nedošlo k poškození 
baterie nebo náramku, baterii sami nevyměňujte. Při použití nesprávného typu 
baterie hrozí nebezpečí výbuchu. Použité baterie nevyhazujte do domovního 
odpadu. Tento náramek a použité baterie likvidujte v souladu s místními zákony a 
předpisy.
• Baterii nerozebírejte, nevystavujte ji nárazům, nedrťte ji ani ji nevhazujte do 
ohně. Pokud baterie začne bobtnat, okamžitě přestaňte produkt používat. 
Nevystavujte ji slunečnímu záření, ohni ani prostředí s extrémní okolní teplotou.
• Baterii nevhazujte do ohně ani do horké trouby a nevystavujte ji mechanickému 
drcení ani řezání, protože by to mohlo způsobit výbuch.
• Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou může vést k výbuchu 
nebo úniku hořlavé kapaliny či plynu.
• Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může vést k výbuchu nebo 
úniku hořlavé kapaliny či plynu.
• Během používání výrobku nesměřujte jeho kontrolku do očí dětí ani zvířat.
• Používejte pouze přiložený nebo výrobcem schválený nabíjecí kabel pro tento 
model. Pokud se náramek přehřívá nebo nenabíjí, okamžitě ho odpojte, aby 
nedošlo k poškození.

Toto zařízení bylo testováno a splňuje platné limity pro vystavení 
radiofrekvenčnímu (RF) záření.



Specifická míra absorpce (SAR) označuje rychlost, s jakou tělo absorbuje RF 
energii. Limity SAR závisí na tom, zda se zařízení používá u hlavy nebo na zápěstí. 
Limit SAR je 2,0 W/kg, průměrovaný na 10 g tkáně, při použití u hlavy a 4,0 W/kg, 
průměrovaný na 10 g tkáně, při použití na zápěstí.
Během testování jsou rádiové vysílače tohoto zařízení nastaveny na nejvyšší úrovně 
přenosu a umístěny do poloh simulujících použití blízko těla.
Nejvyšší hodnota SAR pro zápěstí hlášená podle této normy během certifikace 
produktu, když je zařízení správně nošeno na zápěstí, je 0,361 W/kg.

Informace o shodě s předpisy
Všechny výrobky označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická a 
elektronická zařízení (OEEZ, WEEE podle směrnice 2012/19/EU) a 
nepatří do směsného komunálního odpadu. K ochraně lidského zdraví 
a životního prostředí odevzdejte své zařízení na určené sběrné místo 
pro recyklaci OEEZ stanovené vládou nebo místními orgány. Správná 
likvidace a recyklace pomáhají předcházet možným negativním 
dopadům na životní prostředí a lidské zdraví. Podrobnosti o umístění a 
podmínkách těchto sběrných míst získáte u provozovatele sběrného 
místa, u prodejce nebo u místních orgánů.

EU – Prohlášení o shodě
Značení CE se vztahuje na výrobek a vestavěnou baterii.
Tímto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlašuje, že rádiové zařízení 
typu  M2616B1 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU a nařízením (EU) 
2023/1542. Úplné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici na 
následující internetové adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

UPOZORNĚNÍ K ZÁRUCE
Jako uživatel produktů Xiaomi máte za určitých podmínek nárok na dodatečné 
záruky. Společnost Xiaomi nabízí specifické spotřebitelské záruky v rámci výhod 
poskytovaných jako doplněk k zákonným zárukám poskytovaným na základě 
zákona o ochraně spotřebitelů platného ve vaší zemi, nikoli namísto těchto záruk. 
Doba platnosti a podmínky týkající se zákonných záruk jsou uvedeny v příslušných 
místních zákonech. Další informace o výhodách spotřebitelských záruk naleznete 
na oficiálních webových stránkách společnosti Xiaomi 
https://www.mi.com/global/support/warranty. S výjimkou případů, kdy to zakazují 
zákony nebo jinak přislíbila společnost Xiaomi, jsou poprodejní služby omezeny na 
zemi nebo region původního nákupu. V rámci spotřebitelské záruky a v 
maximálním rozsahu povoleném zákonem společnost Xiaomi dle svého uvážení 
opraví nebo vymění váš produkt, případně vám vrátí zpět částku, která za něj byla 
zaplacena. Na běžnou míru opotřebení, zásah vyšší moci, zneužití nebo poškození 
způsobené nedbalostí nebo chybou uživatele se záruka nevztahuje. Kontaktní 
osobou pro poprodejní servis může být jakákoli osoba v autorizované servisní síti 



společnosti Xiaomi, autorizovaní distributoři společnosti Xiaomi nebo konečný 
prodejce, který vám produkty prodal. V případě pochybností kontaktujte příslušnou 
osobu, kterou společnost Xiaomi určila.
Současné záruky se nevztahují na Hongkong a Tchaj-wan.
Na výrobky, které nebyly řádně dovezeny a/nebo nebyly řádně vyrobeny 
společností Xiaomi a/nebo nebyly řádně pořízeny od společnosti Xiaomi nebo 
oficiálního prodejce produktů Xiaomi, se stávající záruky nevztahují. Na základě 
platných zákonů můžete získat záruky od neoficiálního prodejce, který produkt 
prodal. Společnost Xiaomi vás proto vyzývá, abyste kontaktovali prodejce, od 
kterého jste výrobek zakoupili.

Zřeknutí se odpovědnosti: Vyobrazení produktu, příslušenství, uživatelských 
rozhraní a dalších prvků v této uživatelské příručce jsou pouze schematická 
znázornění určená pro referenci a mohou se mírně lišit od skutečného výrobku. 
Tuto příručku vydala společnost Xiaomi. Společnost Xiaomi si vyhrazuje právo 
aktualizovat obsah této příručky bez předchozího upozornění. Nejaktuálnější 
informace naleznete v nejnovější verzi.

Výrobce:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa:  #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, 
Beijing, China, 100085
Další informace naleznete na webových stránkách www.mi.com

土耳其

Dovozce:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz


